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Esa tarde en el campo, Huagaafi
salid 2 merodear por la orilla del
monte, a pesar de gue su mama va-
rias veces le decia que no tenfa que
ir sola. Pero ella con sus escasos sie-
te afios y haciendo caso omiso del
mandato, se internd en la espesura.

Huagaafi intenta ver, entre la ar-
boleda, al pajaro que hace rato can-
ta sin detenerse en medio del folla-
ie; ya que la primavera estaba a las
puertasy los pajaros (como dando la
bienvenida) cruzaban sus trinos en
medio de la tarde,
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Se’eso havit huauga ye no'onaxa,
aso huagaafie queuouc gquetoo’ot
so aviaq loigue, temagye aso late'e

- ‘eetega naxa ra saishet ra ndotec

ra goleetac, galaxaye aso maye
saigocha’a ra ngataxac nache jec

" ndotec ra queuouc, cha’aye ra llaxac
- Aiaq sagaya’aguelo.

Aso huaqaafie, Valletaque som
hua'aqtega goYo maye co'oliaxa ra

ro’onaxaatac netaigui anam lcoue-

pi ana ‘epagpi; cha'ye mashe na
nam nauoxo nache nam goyopi
gantoota’aguet nache yalega’ na
yo'oxoraq lo’onecpi se’eso avit.
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cuenta que la orilla del monte ha
quedado atras. Se halla ahora aden-
tro del bosque buscando a ese pajaro
gue alegremente canta. De repente
el ave deja de trinar, hay sonidos en-
tre las ramas de los arboles, se oyen
gritos de animales, silbidos que na-
die sabe quién los hace y Huagaafi
empieza a sentir miedo y busca el
sendero en direccidn a la casa, pero
se da cuenta que estd perdida; en
medio del cardal oye un llanto de
un nifo y presurosa se acerca para
ver gué pasa, divisa un pequefo
nifiito envuelto en una cuna hecha
de lienzos, cardos y raices que llora
sin parar, ella se queda observando-

lo sorprendida, cuando de pronto -

una mujercita, con largos cabellos
se para junto a ella. Es nada mas y
nada menos que Huashe, esa pe-
guefia duende del monte de la que
su mamad tanto le habia hablado. Ella

8. CoLeccion Bilmals - Siauenno £l Rastro - Valuwiey |

Ella avanza mas y mas, sin darse

Nache aso maye inquictauoo, na-
che sananoma ra mashe gayogtega
so aviaq loigue, mashe iviroigui ye
aviag laifie, souaxat ra nmittaque
som goyo maye Yo'oxoragchigui ra
lo’onec. Qaq huafia nache cumm
ca lelgnec som qoYyo nafhaxaaie,
nachuo’o na lamgui ana lcouepi ana
epagpi som aviag, Ya'alaxa’ nam
shiguiVacpi, huo’oc nam vyo’oxootac
sagayatag cam lamaxague, nache
aso Huagaafi fi’i, nache huotaique
ra ye'guelogot ra queuo, galaxa-
ye nanoma’a ra mashe rgat; nache

~ - hua’axafa som nyeetac ego’ nogo-
- tolec lamaxaigui ye toclate’esat; na-

che ra lhuogoxo cha'ye huotague
Yayaten ra huo’otag huo’o ca mache-
cumm, nache ila’a sotai’ nogotolec
huetangui asotai’ lalachiqui lte, ana
toclate’e gataq Ipa’a’pi galaxaye sais-
het ra ‘em ra noyeetac, nache ilotal-
cumm hud’o ra la’alaxa, copa nache
nque’elaxatteuo asotai’ alole logora-
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siempre recomendaba a Huagaafii
no acercarse al monte sin la compa-
fifa de un mayor. Porque Huashe, en
ocasiones, es muy celosa del monte
que ella cuida. Huagaa#i la mira sor-
prendida, no sabe qué hacer, gritar
no puede porque nadie la va a escu-
char y también por temor a la reac-
ciéon de esta guardiana de los bos-

ques chagquenos.
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aic solaue nache nachatteua’a na layi
aso mavye, nachaso asotai’ Huashole,
‘alole aviaqg lashe maye yaxattac naxa
aso late’e gataq ra saishet ra ndotec
ra taigui na aviag. Cha’ asom huashe

" rea'alaxalec na ilotague’ aviag. Qaq
" aso kuagaafie iloto’otumm huo’o ra

la’alaxa sayayaten ca ‘eetec, Ya'alag
taxa qalaxaye ne ‘sue’tumm  cam
" '_aya gatag huo’o ra lcolanaxa

_ cha aye sayayaten cam ‘eetec ca hua-
._--poigus asom hluattegue nam aviaxa-
" ye nam garpa’xac.
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Pero, para su gran sorpresa la cui-
dadora la toma de su manito vy le

dice: hijo no tengas miedo y la con-

duce hasta el medio del cardal. Las
espinas no le hacian dafo, era como
si volara en un suefio. En medio del
matorral, la pequefia duende le en-
sefia su casita, sus utensilios, los pa-
jaros y los animales del monte cha-

quefio que corren por doquier.

Huagaafii se siente tan bien en
ese pequefc mundo que pierde la
nocion del tiempo. Mientras tanto,
sus padres desesperados buscan a la
nifia preguntando a los vecinos de la
comunidad si han visto a la pequefis,
pero todo es misterio, nadie sabe de
elia. Al caer la noche sus padres acu-
den al rancho del pioxonac de la co-
munidad.
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Qalaxaye Va'alac aso maye ra aso-
tai’ hilotegue’ nam aviag yaconguet
na thuag nache ‘enapego’ “Yalole
saishet ra ayi'l” nache gayauegoigui
ve laifli so toclate’esat, gag anam
lepi gaica ca ena’ac, ‘ena’am ra saxai’
huaVokac, huo’otag rchoxootac; laifi
ye [tosat nache asotai’ alole aviag lashe
Yachaxan som Imo’olec, natai’ logos-
hetpioleec, gatag nam Jora’a’t gojopi
qatag shiguiyacpi gonna’ maye Ima
nam na’aviaxaye nam garpa’xac, gag.

Asomhuagaaneyatagtanomteguet
ra ya'amagqchiguifie nache icoua’ai

‘ra mashe gayoqtegue ra hueta’a ye

ima’a aso huashe. Qaq souam lta’al
Yatagta huo’o lhuogoqo’ nmittrague
asom llale’, quetragui la lauorhuapi
renataxateua’alo shaco ra huo’otag
galotega collaxa asom nogotole, ga-
laxaye ague’ gaica ca huo’c yayaten.
Nache so mashe gaitenangui so avit
nache gotaita so pi'oxonag.
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—jAbuelo nuestra hija se ha per-
dido! No sabemos donde estd, un
vecino nos dijo que la vio dirigirse
hacia la orilla del monte; ¢Usted nos
puede ayudar?

El anciano les responde:

; —Mis nietos quédense tranquilos,
su hija esta bien, sélo esta conocien-

do los secretos del monte milenario’

que por siglos nuestro pueblo ha
cuidado. Vuelvan mafana y les diré
donde estd su hija, esta noche voy a
hablar con los abuelos mas ancianos
de la comunidad.

Cotecciow Bimeie - Sicuienno 51 Rastro - Vovumen |

—iYape ‘am fanaxaita cha’ aca
qovale segatagtac! Sasayatenag cam
huetapegue, huo’'c fe garhuorua
eetega Jauategue co'ollaxa tatta ye
aviaq loigue.éishet peta'a ra gomi’
angouagueeque?

N3¢he som Ya‘axaiqui enapeco...
- —Hiualolga saishet ra gauem ca

_garcuennatagai, aso maye quete-
‘gue’ ra lauanagchec maye huetaigui

na aviag namaye sacosh’egue ra ilo-

tague’ na garhuo’—gaye’guelagaita
gonte’ nache gami’ sa’aqtaxanema

hueta’ague aca qoyalli, na pe
taxane na garqueroxonecpi.
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Esa noche el pioxonac visita el
hogar de Huashe y encuentra a
Huagaafii. Le dice que sus padres
estan muy preocupados por ella, Ia
nifia le responde que no quiere vol-
ver a su casa vy le pide que, en caso
de regresar, querria volver de visita
cada tanto a la morada de Huashe.
El-anciano y Huashe estdn de acuer-
do con la solicitud de |a nifia.

Al dia siguiente, muy temprano,
los padres de la nifia concurren de

prisa al rancho del abueloy pregun-
tan:

— ¢Abuelo sabe algo de nuestra
hija?

— Nietos, su hija estd bien, sélo

estd conociendo los secretos de
nuestro monte, esta tarde vayan ha-
cia donde la vieron por Gltima vez y :

ahila van a encontrar,

. Coveceion Biunele - Sisuienno £ Rastao - Voromen |
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Se’so pe, SO pi'oxonag ngoona y

ima’ aso huashe nache natenalecaso
huagaafie. Nache ‘eetega, ra s-oua
lta’al huo'o ra lhuogoqo’ ganmitia-
gue aso maye, qalaxaye asom nogo-
tole enac saishet ra ye'guelaxaua’a
cam Tma’, galaxaye nachoxoretot so
lapi’ ra huo’otaq Ye'guelaxauo ga-
laxaye ishet ra gayasheetec ra nama-
qteguega ye Ima’ aso huashe. Nache
ganasachigui som ya'axaiqui gataq
aso huashe.

Nache so yo'oxofie no’ottra’ata ye

Ima’ so pi‘oxonag soua lta'al aso no-
gdtole nache renataxaata’ape:

—¢Yape huo'o ca araxayaxac aca

qovyale?

— Hiualolga afii goyallii gaica ca

machqca, chagrata ra quetgue’ ra ‘_
lauanagchec na aviaq, gqomele avit
gago’ofiiita ye aviaq loigue yem hua-
fia gayauate’eugue cO ‘ollaxa nache
huafia ra ltag ganauafiie’,
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La mafiana parecia detenerse, los
minutos y las horas parecian no pa-
sar hunca esperando que llegara I3
tarde; cuando llegd el momento in-
dicado ahi estuvieron y grande fue

su sorpresa al ver que su hija estaba
sana vy salva.

' Corrieron, se abrazaron bien fuer-
te mientras le preguntaban dénde

habfa estado, y cémo habia pasado
la noche.

La nifia les contd que habia esta-
doencasade latia Huashe, que jugd
mucho, comié muy bien y que aho-
ra se sentfa muy cansada, que sélo
queria ir a dormir; sus padres, sor-
prendidos la llevaron hasta su casa y
la nifia se durmié enseguida.

22, CoLeceion Biungi - SIGUIENDD £L RASTRO - Vorumen |

Nache se’eso nte’eta saqayalcolec
shaco, gag som na’a'q ‘ego’ tatec
gaiuattaque ra havit; nache ca ivita
som nalognec nache mashe hu’etra
yem qoyicchiguifia, nache huo'o ra
la'alaga’ ra aso lale’ no’ittumm gai-
ca &Fmachqca.

Chegografie, nache gapaloto aso
lale’ gata inatto’oto ca hua’ague c;
hueta’ague. :

: ~ 5 -
Nache asom nogotole ya'axattacra

hueta’a ve Ima‘a aso lasoro huashe,
ra’aistac, reque’etac gataqg r}omte-
guet ra nasamfie nache huotaique ra

’ ?
queuo ro’oche; gag som lta al huo’o

ra la’alaga’ shaco nache jauec aso
._ )

llalec gag aso maye pasa’a .nache

ro’oche. :
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Al despertar Huaqaafii, cuenta a
sus padres v a la comunidad (quie-
nes se habfan acercado hasta sy
Casa), que transcurrié la noche en un
hermoso lugar en medio de! monte.
Conociendo los cantos de los péja-
ros, el silbido del viento, el grito de
losjanimales. Lo m4s sorprendente
para los presentes es que Huagaandi,
a partir de esa experiencia, podia sa-
ber los problemas que tenian algu-
nos de la comunidad, principalmen-
te sus enfermedades. Desde ese dia
la nifia Huagaatii ya no fue fa misma.
Una noche en el monte determiné el
resto de su vida, para el bien de s
comunidad. '

Es que conocer la casa de Huashey
pasar una noche en medio del monte

transforma a quien vive la experien-

cia. Nadie vuelve a ser igual después
de elio. '

+++26.... Coeceitn BiLneu - Sicuenso 2. Resrag - Vorumen [

» huagaane, na-
ﬁ axa @g@ﬁfﬁas‘soua Ita}i qa-
taq'na lauorhuapi maye naL’jaa ye
Ima’, ra: hueta so nanataqga mlawye
sano’onolec naigui so aviag ifing.
Ngattapegue’ na lo'onec na qoyopi,
gatad™a llo’oxonaxac na la’at, ra
la’alaxac na shiguiacpi qalaxayg
ram Yogta ya’alac nam i,"faiectaluopz
ra aso huagaafie yauan na huoc’o ra
nhuetapoigui so garhuo” na i-?:ﬁﬁ'
chena nhuetaxanaxapi nache se eso
na’aq chegoqchiguira as{ohuaqaaae
saishet ra enai’ caiye, ‘oonolec pe
huetaigui so aviag nache ivirguet ra
ishet ra itauan so garhuo’.

Nache ra gayauana ye Ima’ aso
huashe gatag qana’axanau%a ni‘;\}
aviag ‘oonolec pe nache saqg'eetai
fie ‘oonolec. a
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Ensefianza: la importancia que
significa pasar una noche en medio
del monte, conocer sus secretos vy
de los seres espirituales que lo ha-
bitan (como Ia mujercita de cabe-
llitos largos), transforma para bien.
Porque se descubren ios misterios
mas profundos y se comprende, de

una forma especial, los problemas

de los demas.
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. nauga ‘oonolec pe ye laifie ca aviag,

auauan nam huetaigui qataaq ala’a
nam sagcha’api Ima’ ye ena’am a;so—
tai’ alole logoraic laue; cha re‘era
gouetauga ye aviag "_oonolec,pe,
sag'eethic ca sheyaxaua cha aye
auauan, gaq ra auauan nache auauan
nataga’en ra nachaalataxac e_;aauac_

nam Ima’ye.

Version Qom, David Ga |
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